
Año XXXV. N.º - Febrero 2025 Periódico mensual. Distribución gratuita
XXXV. urtea. . zkia - 2025eko otsaila Hileroko aldizkaria. Dohaineko banaketa384

Próxima edición 
MARZO“Sólo puede ser feliz siempre el que sepa ser feliz con todo”. (Confucio)

DESDE 1991. Segunda época www.kronikaberria.eus

J. BARAJA

Galdakaoko Andra Mari Eusko
Dantzari Taldeak 70 urte betetzen ditu
2025ean eta behar bezala ospatzeko
hainbat ekintza antolatu ditu. 
El grupo Andra Mari Eusko Dantzari

Taldea de Galdakao cumple 70 años.
Para celebrarlo, ha preparado un pro-
grama de actividades que arrancó el
pasado 1 de febrero con la proyección
del documental ‘Momotxorroak. Kaos
baten istorioa’ y se prolongará hasta fi-
nales de año.
En la presentación de los actos, el

presidente de Andra Mari, Unai Zaba-
la, destacaba que el aniversario servirá
para reunir a las diferentes generacio-
nes. “En el anterior no nos pudimos
juntar por la pandemia y varias activi-
dades se quedaron sin realizar”, expli-
có.
El documental ‘Momotxorroak. Kaos

baten istorioa’, dirigido por los miem-
bros del grupo Jon Eguskiza y Kepa
Otaegi, narró la recuperación del car-
naval de Alsasua. “Queríamos trasmitir
a las nuevas generaciones el significa-
do del carnaval de Alsasua”, subrayó
Eguskiza. El 22 de febrero, tras varios
añso sin hacerlo, escenificarán en el
municipio la Mascarada de Zuberoa.

Para sacar adelante esta iniciativa 
han necesitado de la colaboración de
dantzaris en activo, retirados y nuevos. 
Los más jóvenes del grupo también

tendrán su protagonismo. Por ejemplo,
en abril viajarán a Cataluña para llevar
a cabo un intercambio cultural. 

Para el 17 de mayo han programado
el Día de la Alboka, uno de los instru-
mentos más representativos de Euskal
Herria y símbolo del grupo. Aprove-
chando este 70º aniversario, Andra
Mari ha estrenado nueva imagen con la
alboka como eje.

Ya en la recta final de la celebración,
el 22 de noviembre diferentes genera-
ciones del grupo se unirán para ofrecer
el espectáculo ‘Atzoko, Gaurko eta
Biharko Andra Mari’. Y el 23 de no-
viembre, la iglesia de Elexalde acogerá
ezpata dantza y misa mayor.

70º aniversario de Andra Mari Eusko Dantzari Taldea

❒ Presentación del aniversario. (Foto: AGE)

Estrenamos periódico digital:
www.kronikaberria.eus
I. LÓPEZ

Ya es posible acceder a nues-
tro nuevo periódico digital en
la siguiente dirección:
www.kronikaberria.eus. Esta
nueva opción, que se suma a la

de papel, cuenta con noticias
actualizadas de Galdakao y
Usansolo.
Vecinos y vecinas podrán

consultar a diario informacio-
nes que les afectan de ambos
pueblos, para mantenerse al

tanto de asuntos locales de su
interés desde el ordenador, el
móvil y la tablet, de manera
cómoda y sencilla.

(Más información 
en páginas centrales)



Un vecino explica que fue a reponer las
bolsas de reciclaje que se le habían aca-
bado y en ESAN le negaron la entrega
alegando que no le correspondía su subs-
titución hasta el 11 de enero, “se mostra-
ron inflexibles”. Añade que acudió al de-
partamento de Medio Ambiente del
ayuntamiento para tratar de solucionar el
asunto “y uno de los   responsables, que
me atendió de no muy buenas ganas, me
dijo que la norma establecida es de 3 pa-
quetes cada 6 meses”. 

Argumentó que si las había acabado era
porque las utiliza “y que además esas
bolsas no sirven para otros usos” y mani-
festó que “eso me obligaría a tirar el
compostaje al contenedor de basura, a lo
que me respondió que hiciera lo que cre-
yera conveniente y que además las bolsa
no son gratis pues las paga el Ayunta-
miento”. El vecino, finaliza diciendo que
le parece increíble que “habiéndonos sa-
turado hasta la saciedad para que colabo-
remos en el reciclaje, luego te encuentres
con personas que no tienen ningún inte-
rés en solucionar este asunto tan simple”. 

Respuesta del Ayuntamiento: Desde este Ayuntamiento tratamos de impulsar la cultura del reciclaje y el correcto trata-
miento de las basuras, aunque a veces tengamos que ser estrictos con los protocolos establecidos para evitar la mala
utilización de recursos municipales. En este caso, y vista la demanda de bolsas, se estudiará la posibilidad de entregar
un paquete al mes, es decir, el doble de lo establecido hasta ahora.

Los vecinos Aperribai nº 39
están preocupados por los estos
árboles que se sustentan “en
precario” sobre el camino. “o
queremos que nos caigan enci-
ma de la cabeza, ya se cayeron
tres en su día, uno   cerca del
edificio, otro en el camino cor-
tando el paso rompiendo la va-
lla y una farola y otro está
ahí  tirado sin retirar”, comen-
tan. Aseguran que les dicen que
están en terreno privad. “En-
tonces, ¿hay que hay que espe-
rar a que nos mate a alguno pa-
ra poder actuar?”, preguntan a
los responsables municipales.

Respuesta del Ayuntamiento:
Desde el área de Urbanismo
nos comunican que el servicio
de jardinería del Ayuntamiento
ha estudiado la situación de los
árboles de Aperribai y ha presentado un informe sobre los mismos disponible para que lo
consulten los vecinos interesados que lo soliciten.

DE URGENCIA 
Y NECESARIOS

GALDAKAO. 25 FEBRERO
Bilbo 5. 9:15 a 14.15 y 16:15 a 21:15 h.

https://donantesdesangre.eus

PROXIMA DONACIÓN SANGRE

• Aeropuerto Loiu......94 486 96 64
• Al-Anon (familiares enfermos 
alcohólicos.................611 055 805
• Bomberos ...............94 607 78 00
• Com. Anti Sida........94 416 00 55
• Consorcio Aguas.......94 487 31 87
• Cruz Roja Urg. ......94 422 22 22
• ESAN Servicio
Atención Ciudadana...94 401 05 00

• EuskoTren ...............902 54 32 10
• Familiares Alcóh.........94 424 24 98
• FEVE.......................94 425 06 15
• Fund. Ayuda Drog. ....94 432 04 94
• Hosp. Galdakao ....94 400 70 00
• Hosp. Basurto..........94 400 60 00
• Hosp. Cruces ...........94 600 60 00
• Hosp. Sta. Marina....94 400 69 00
• Iberdrola averías......900 225 235
• Lanbide....................630 305 452
• INEM ......................902 39 99 99
• RENFE ....................902 240 202
• SOS DEIAK............112
• URGENCIAS 
OSAKIDETZA........94 410 00 00
• Ambul. Galdak........94 600 74 00
- Aperribay ...........94 440 79 26
- Usansolo.............94 436 37 00

• Acción Social...........94 401 05 45

• AEK Barandiaran.....94 456 41 19
• Asoc. Comercia. ......94 457 06 23
• Ayuntamiento.........94 401 05 00
• Cáritas Galdakao .....94 457 27 15
• Correos y Telégr. .....94 456 13 77
• Donantes Sangre .....94 400 71 41
• D.Y.A. Galdakao....94 457 05 60
• D.Y.A. Urgencias ....94 410 10 10
• Ertzaintza...............94 607 53 40
• Escuela Música .......94 601 04 55
• Euskaltegi Munic. ....94 456 61 74
• Inst. Munic. Dep......94 457 09 26
• Juzgado de Paz ........94 456 01 07
• Behargintza .............94 401 05 80
• Piscinas Elexalde ......94 456 76 81
• Polic. Municipal ......94 401 05 05
• Polidep. Elexalde ....94 456 54 67
• Polidep. Unkina.......94 456 79 73
• Polidep. Urreta ........94 456 27 03
• Polidep. Zuazo ........94 457 13 02
• Servicio de recogida (9-14 h.)
muebles ...................94 401 05 00

• Taxis Galdakao........94 456 00 64
• Taxis Hospital..........94 456 58 27
• Teléfono esperanza..94 410 09 44 
• Torrezabal K. E. .......94 457 12 96
• Txapelena ................94 457 18 47

DIAS - VARIOS

SABADOS

DOMINGOS
FESTIVOS

Sta. María
☎ 94 456 09 86
☎ 94 456 12 06

19,00 h.

12,00 h.

Urreta

13,00 h.

Bengoetxe

-

11,00 h.

Olabarrieta

-

12,00 h.

Usansolo

18,00 h.

-

Andra-Mari

—

1º domingo mes
13,00 h.

San Bernabé
de Erletxes

—

1º domingo mes
11,00 h.
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DONACIÓN DE ÓRGANOS

www.atcore.org

Arkotxa

—

11,00 h.

Horarios válidos en situación de normalidad, no durante el estado de alarma
• NOTA de la Unidad Pastoral: En vacaciones no hay misa familiar. En julio y agosto los horarios pueden sufrir modificaciones.
• TELÉFONO DE AVISOS Y URGENCIAS: 658 758 548

Email galdakao@kronikaberria.eus /  usansolo@kronikaberria.eus

FARMACIAS DE GUARDIA
www.cofbizkaia.net

RECOGIDA DE PERIÓDICOS 
SI NO HA RECIBIDO POR RAZONES

AJENAS A ESTE PERIÓDICO, PUEDE RECOGER UN
EJEMPLAR, ADEMÁS DE EN NUESTRAS OFICINAS EN:

• Centro: Ayuntamiento, ESAN, Torrezabal K.E, Polideportivo
Urreta, Escuela de Música, Servicio de Dinamización de la 

Tercera Edad, bar Martín y Estanco Plazkoetxe
• Zuazo: Bar-restaurate Esker a las brasas

• Aperribai: Farmacia Gema Gutiérrez, cafetería Doc 
y bar Buenos Aires • Bengoetxe: Farmacia Alicia Atrio. 
• Elxalde: bar Basoa • Usansolo: Txapelena y farmacia.
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Mejoremos nuestro pueblo
Envíe un escrito con o sin foto al email galdakao@kronikaberria.eus 

indicando su nombre y número de teléfono. Su identidad no será divulgada. 
Recordamos que el Ayuntamiento ofrece en la web municipal (www.galdakao.net), sección “Esaiguzu”,

espacio para informar sobre este tipo de avisos y/o deficiencias.

Galdakao, febrero 20252

ÁRBOLES PELIGROSOS▼

BOLSAS DE COMPOSTAJE▼



ficar en qué aspectos y de
qué manera pueden ser más
amigables con las mismas.
EAJ-PNV Galdakao apuesta
por el empoderamiento de
estas mayores y la puesta en
marcha de mejoras desde el
Ayuntamiento mediante pro-
yectos dirigidos a éste colec-
tivo".
Por eso solicitó la realiza-

ción previa de la diagnosis y
la posterior puesta en mar-
cha del proyecto con accio-
nes que aborden de manera
integral los elementos que
afectan al día a día de esas
personas mayores, haciendo
hincapié en aspectos como
los espacios, la accesibili-
dad, la seguridad y el trans-
porte.

Galdakao, 2025eko otsaila 3

ARREGLO DEL SANEAMIENTO EN MUGURU. El pasado 20 de enero comenzaron las
obras de reparación del tramo de la red de saneamiento existente entre los números 6 y 8 de
la calle Muguru. Hace unos meses se percibió que la instalación daba problemas dado que las
tuberías están en contra de la pendiente y con el tiempo se han ido deteriorando. En la foto
(GU), estado de los trabajos. (D.L.)

I. LÓPEZ

Galdakaok erabaki  du
Udalak auzoetan jaiak 
antolatzeko eskaintzen 
di tuen dirulaguntzak 
norgehiagokaren bidez ba-
natuko direla,  hau da,
irizpide komun batzuk ja-
rraituz, eta ez orain arte
bezala, modu izendunean
egiten baitzen.
Galdakao ha decidido que
las subvenciones que ofrece
el Ayuntamiento para la or-
ganización de fiestas en los
barrios se repartan por con-
currencia competitiva, es de-
cir, siguiendo unos criterios
comunes, no como hasta
ahora que se hacía de forma
nominativa. 
El Pleno de enero reguló
las bases para ello. "De he-
cho, por ley, las subvencio-
nes ordinarias en las institu-
ciones deben ser de
concurrencia y las nominati-
vas excepcionales. El Ayun-
tamiento está haciendo ese
camino y por concurrencia
ya se conceden subvencio-
nes para la compra de mate-
rial escolar, para iniciativas
de fomento del empleo, sub-
venciones en materia de
igualdad y para el fomento
del deporte escolar, entre
otras. Ahora se han incorpo-
rado las subvenciones para
la organización de las fies-
tas de los barrios", explica-
ban. 
El cambio de procedimien-
to tendrá en cuenta criterios
objetivos como el número de
habitantes del barrio o los
años de organización de fies-
tas. También aportará la po-
sibilidad de profundizar en
el modelo festivo; así, se va-
lorará la incorporación de la
perspectiva de género, el
euskera, la inclusión y los
valores relacionados con la
interculturalidad. La modifi-
cación salió adelante con los
votos a favor de los grupos
de gobierno (EH Bildu, UH
y Auzoak) y las abstenciones
de la oposición (PNV y
PSE).

Otro temas

El mismo pleno aprobó por
unanimidad proponer a Aitor
Lekunberri para el puesto de

Juez de Paz de Galdakao.
Este nombramiento para
cuatro años deberá ser ratifi-
cado por el Tribunal Supe-
rior de Justicia del País Vas-
co (TSJPV).
Además, pendiente de fina-
lizar el procedimiento de ad-
judicación del nuevo contra-
to de jardinería, se prorrogó
el vigente hasta adjudicar el
nuevo con los votos a favor
de EH Bildu, Auzoak y UH
y las abstenciones de PNV y
PSE.

Moción 

No salió adelante, sin em-
bargo, la moción presenta-
da por el PNV para adhe-
rirse a la red de municipios
amigables con las personas
mayores porque, según ex-
plicaba la concejala de Par-
ticipación del Ayuntamien-
to,  Maite  Arandia ,  "en
Galdakao ya se están traba-
jando de forma más pro-
funda y concisa metodolo-
gías  enfocadas a  las
necesidades de todas per-
sonas mayores". Ponía co-
mo ejemplo el trabajo que
se lleva a cabo en el proce-
so de participación Auzotik

Galdakao. En consecuen-
cia, PNV y PSE votaban a
favor y EH Bildu, UH y
Auzoak en contra.
PNV Galdakao defendió
que la Diputación Foral de
Bizkaia abre una línea de
subvenciones para que los
ayuntamientos impulsen
proyectos que mejoren la
vida de las personas mayo-
res, una oportunidad que
Galdakao no debe dejar pa-
sar. "Reafirmamos nuestro
compromiso con las perso-
nas mayores impulsando
iniciativas como Etxe-TIC y
el proyecto intergeneracio-
nal KUVU, acordadas en el
marco de los presupuestos
para el 2025 para mejorar su
calidad de vida", explicaban
los jeltzales.
Localidades como Basau-
ri, Getxo, Abadiño y Du-
rango ya forman parte de la
red de municipios amiga-
bles con las personas mayo-
res. Las ayudas van destina-
das a proyectos de
entidades locales a efectos
de impulsar en el territorio
éstas iniciativas. 
"El objetivo es ayudar a los
municipios a mirarse desde
la perspectiva de las perso-
nas mayores, a fin de identi-

Cambia el criterio para subvenciones de fiestas

❒ Las fiestas de Galdakao y los barrios ponen colorido a las calles. (Foto: AGE)

Edurne 
Espilla 
ejercerá 
de alcaldesa
18 semanas
D. LEÓN

El alcalde de Galdakao,
Iñigo Hernando, se encuen-
tra de licencia por su recien-
te paternidad, de ahí que la
primera vicealcaldesa, Edur-
ne Espilla, le sustituya en las
labores municipales. 
Legalmente, Hernando de-
be disfrutar las seis primeras
semanas de forma continua-
da, por lo que hará uso de la
primera parte del permiso al
menos hasta mediados de
marzo. El resto de las sema-
nas las tomará posteriormen-
te.

❒ Edurne Espilla. (Foto: GU)



Galdakao, febrero 20254

D. LEÓN

El Departamento de Transportes del Gobier-
no Vasco ha aprobado acercar la Línea 5 del
suburbano a Usansolo por la boca de la futura
estación del hospital 87 metros más, supondrá
un sobrecoste de 3,46 millones de euros. Sal-
drá a la superficie cerca del extremo del puen-
te sobre el río Ibaizabal, a 200 metros de las
primeras casas y medio kilómetro de la plaza
del Martillo. Descartarían, por tanto, llevar
una parada al corazón del recién estrenado
municipio. La expansión supone una precio
total de metro para Galdakao de 374 millones. 

Para ello, rediseñarán el cañón de acceso a
Usansolo. La decisión se apoya en un estu-
dio de la ingeniería Sener, habrá una estruc-
tura de tapices rodantes con 87 metros más
que la anterior, pasando así de 118 a 205 me-
tros. Además, la idea es contar con un auto-
bús-lanzadera para conectar con la mayoría
de los barrios.

El proyecto anterior se modificó debido a que
“existía un problema respecto a las afecciones
al tráfico peatonal y rodado al camino de La-
minarrieta”, principal vía de acceso desde la
zona del hospital hasta Usansolo y porque “ha-
brían tenido que excavar muy cerca del inter-
ceptor del Nervión-Ibaizabal, infraestructura
hidráulica delicada”, según el nuevo texto pre-
sentado. Además, al eliminar escaleras y desni-
vel “evita la utilización de medios de elevación
como ascensores”. Añaden que ahora se podrá
utilizar el cañón como “frente de ataque” en la
excavación hacia la caverna de la estación del
hospital, así como para el túnel de línea.

Vecinos de Usansolo siguen exigiendo pa-
rada en el centro desde la plataforma vecinal
Geltokia Erdigunean. La nueva solución es
recurrible por vía administrativa en un mes
(desde 27 enero) por personas o asociaciones
perjudicadas. Las instituciones públicas
cuentan con 60 días para ir a tribunales de la
mano de un contencioso-administrativo. 

Transportes aprueba acercar el metro 
a Usansolo 87 metros más

I. LÓPEZ

Con el objetivo de aclarar
las dudas de los jóvenes so-
bre las opciones formativas
y laborales existentes, el
Ayuntamiento de Galdakao,
en colaboración con la Dipu-
tación Foral de Bizkaiaha,
organiza sesiones de orienta-
ción vocacional. Explicarán
las posibilidades académicas
y laborales existentes y se
analizará la demanda del
mercado laboral.

Serán los lunes 10 y 17 de
febrero y los miércoles 12 y
19 de ese mes, en el salón de

plenos del Ayuntamiento y la
sala de exposiciones de To-
rrezabal. Dirigidas a jóvenes
de 3º y 4º de la ESO y 1º de
Bachillerato y a sus familias,
cada grupo participará en
dos a las que acudirán joven
y familia. Cada sesión se di-
vidirá en dos: una para los
jóvenes (17:00-18:45) y otra
para padres o madres (19:00-
20:45).

El primer encuentro abor-
dará el ámbito personal, las
habilidades transversales,
las competencias, la voca-
ción profesional y los te-
mas y experiencias que nos

ayudan en la toma de deci-
siones; mientras que, el se-
gundo se  presentará  la
oferta educativa (universi-
dad, FP, modalidades...) y
analizará la situación del
mercado laboral teniendo
en cuenta el entorno más
cercano.

"La transición de la educa-
ción al trabajo es un proceso
que suele ir acompañado de
inseguridades y complica-
ciones. Por ello, el Ayunta-
miento pone herramientas a
su alcance para tratar de
guiar a la juventud en su
búsqueda de un futuro esta-
ble y satisfactorio, y anima a
participar en estos encuen-
tros", comentan fuentes
muncipales. 

Familias y jóvenes deben
inscribirse conjuntamente y
se formarán grupos de 20
personas como máximo. Ya
está abierto el plazo para
apuntarse hasta completar
plazas, en el área de Juven-
tud del Ayuntamiento de
Galdakao, la dirección de
correo electrónico mgarri-
do@galdakao.eus o el telé-
fono 94 401 05 28.

Orientación vocacional 
para jóvenes y familias

D. LEÓN

Galdakaok WhatsAppeko
kanal berria izango du otsai-
laren 3tik aurrera. Udalak
abiarazita, gertuko informa-
zioa, informazio azkarra, zu-
zena eta eskuragarria eskai-
niko duena. "Gehien
erabiltzen den aplikazioetako
bat da, eta ia pertsona guztiek
dute euren eguneroko telefo-
noetan; beraz, herritarrentza-
ko informazio-zerbitzua na-
barmen hobetuko da",
adierazi dute udal-iturriek.

Galdakao cuenta con un
nuevo canal de WhatsApp

desde el 3 de febrero. Lanza-
do por el Consistorio, ofrece
información cercana, rápida,
directa y accesible. "Se trata
de una de las aplicaciones
más utilizadas y práctica-
mente todas las personas la
tienen en su teléfono, por lo
que va a suponer una mejora
significativa en el servicio
de información hacia la ciu-
dadanía", comentan fuentes
municipales.   

Así, se puede recibir direc
tamente noticias relevan-

tes, novedades, avisos ur-
gentes y eventos, entre otros
asuntos. "Esto permitirá in-
teracción más cercana, hu-

mana y fluida entre Ayunta-
miento y galdakoztarras, así
como fomentar una partici-
pación más activa en los
asuntos públicos", añaden. 

Por ello, animan a la pobla-
ción a suscribirse buscando
‘Galdakaoko Udala’ entre
los canales de WhatsApp. El
registro no compromete la
privacidad de las personas
usuarias, ya que no se com-
parten datos personales. 

Además, cualquier partici-
pante podrá silenciar las no-
tificaciones o darse de baja
de este servicio en cualquier
momento desde el perfil del
propio canal.

Nuevo canal de WhatsApp con 
información del Ayuntamiento 

LAS COPLAS DE SANTA ÁGUEDA SALIERON A LA CALLE. El pasado 4 de febrero era
víspera del día de Santa Águeda, por eso diferentes grupos y asociaciones, además de los
alumnos de los centros escolares de Galdakao, salieron a cantar por el municipio. Los basto-
nes chocaron contra el suelo mientras sonaban las coplas, despertando a la tierra tras el solsti-
cio de invierno. Después, los más pequeños se dirigieron al parque Ardantza, donde el Ayun-
tamiento repartió chocolate y bizcochos. En la foto (AGE), uno de los coros. (I.L.)

I. LÓPEZ

El Carnaval regresa un año más a Galdakao
para que niños y mayores disfruten de varias
jornadas alejadas de la rutina. Así que busca
tu disfraz y sal a la calle a darlo todo.

22 FEBRERO
ZUBEROAKO MASKARADAK. 

organiza Andra Mari Dantza Taldeak 
• 10:00 Barrikada Ardanza Eliza (si llueve
Zabaleako arkupeak).
• 10:45 Barrikada Kurtzeko plaz (si llueve
Baratze Barria arkupeak).
• 11:30 Barrikada Iturrondo (si llueve Urki)
• 12:15 Barrikada Santi Brouard (si llueve
Gandasegi).
• 13:30 Kurtzeko Plaza-Herri bazkaria (si
llueve Kurtzeko Plaza-Herri bazkaria).
• 16:30 Ofizioak Santi Brouard (si llueve
Gandasegi).

28 FEBRERO
APERRIBAI AUZOKO INAUTERIAK

• 17:30 Frontón Aperribai. Juegos, pintaca-
ras y gynkana. Org.: Ludotekak y Topagune.
• 18:30 Desfile disfraces, sorteos y premios. 
• 19:30 Chocolatada música, photocall y
fiesta. Org.: Asociación vecinos Aperribai,
Olabarrieta y Txistulanda.

Erdialdean
• 17:00 Talleres infantiles de Carnaval.
• 18:00 Carnavales. Actuación de danza An-
dra Mari Txiki. Gandasegi patio si llueve.
• 19:00 KALEZ-KALEA de Plazakoetxe a
plaza Kurtzeko. Ad Libitum txistu banda,
Maximo Moreno Musika Eskolako ikasleak,
Areto Dantza Taldea, Divenire Dantza Esko-
la eta Taupadak Dantza Eskola. Las cuadri-
llas pueden inscribirse del 17 al 26 de febre-
ro en la 2ª planta de Torrezabal o el teléfono
94 401 05 28.
• 20:00 Kurtzeko plaza, Juicio a Mozolloker.
• 20:15 Desde Santi Brouard Plaza KALEZ
KALEA Goizuetako Zahagi Dantza eta Ant-
zuolako Sorgin Dantzak Andra Mari Dantza
Taldeak.
• 20:30 Kurtzeko Plaza, Diskofesta Sound.

1 MARZO
• 12:00 Kurtzeko plaza Bervena Matinal. Or-
ganiza Areto Dantza.
• 17:00 Kurtzeko plaza, Concurso play back
para jóvenes y adultos con premios y photo-
call. Org.: Zizpa Gazte Konpartsa con la co-
laboración de Galdakaoko Dendari Elkartea.
• 18:00 Moko ikuskizuna Torrezabalen. 
• 19:30 Kalez-kale Altsasuko inauteriak
(Andra Mari).
• 20:00 Ikuskizun ibiltaria (DIABLES DE
TARRAGONA) 
• 21:30 Kurtzeko plaza Herri Afaria 
• 23:00 Kurtzeko plaza Gautegun Erromeria.

2 MARZO 
• 12:00 Torrezabal Sotobosque inspira teatro
(0-4 años).
• 13:00 Kurtzeko plaza, Asier Kidam Es-
penctáculo de magia.
• 17:00 Torrezabal Sotobosque inspira teatro
(0-4 años)
• 17:00 Hinchable, juegos gigantes, pintacaras
y talleres, patio colegio Urreta. Desfile disfra-
ces y chocolatada. Org.: Argizai Skaut Taldea.
• 18:00 “Mariachi Platino México” Concierto.

3 MARZO  
• 11:00/16:30 Kurtzeko plaza, “Manos que
sienten, crean y exploran”. Cinco txokos:
VOLARTE, TEXTURIZARTE, IMAGI-
NARTE, NATURARTE eta SECARTE. De-
lantales para todos los niños y niñas, música
relajante y diploma de participación.Talleres
adaptados a personas que sufren el espectro
autista, dirigido a todos los públicos 

4 MARZO 
ZUHATZU AUZOAN 

• 11:00 Desfile por Hermano Victor hasta
polideportivo Zuazu. Actividades, bailes, ha-
maiketako y entrega premios. Org.: Residen-
cias de Mayores 

KURTZEKO PLAZA
• 18:00 Kurrzeko plaza. Espectáculo circen-
se “Bidaibizitzen”, Zirika Zirkuz.
• 19:00 Kurtzeko plaza. Juicio a Mozolloker
y fin de carnavales.

¡Llega el carnaval!
❒ Mozolloker volverá a ser juzgado. (Foto: AGE)
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D. LEÓN

Desde el pasado 30 de enero, el servicio de
Galdabusa es gratuito para menores de 12
años. La medida entró en vigor tras su publi-
cación hoy en el Boletín Oficial de Bizkaia. 

Los trayectos en Bizkaibus y EuskoTren,
transportes públicos que también ofrecen
sus servicios en Galdakao, tampoco cuestan
a este colectivo.  El municipio cuenta con
cerca de 3.000 niños que no han cumplido

esa edad.
Para hacer efectiva la medida, es necesa-

rio hacerse con una tarjeta Barik personali-
zada, trámite que podrá realizar la persona
tutora responsable sin presencia del niño.
Será necesario aportar una foto y el DNI
y/o libro de familia del beneficiario en las
Oficinas de Atención al Cliente integrales
del transporte público de Bizkaia (CTB,
Metro Bilbao, Bizkaibus, EuskoTren, Ren-
fe o Bilbobus).

Los menores de 12 años 
viajan gratis en Galdabusa 

I. LÓPEZ

Astelehenero bezala, Gal-
dakaoko Pentsiodunen Mu-
gimenduak euren kideei zu-
zendutako deialdia egin
zuen urtarrilaren 20an,
udaletxearen aurrean.
Oraingo honetan, Iñigo
Hernando alkatea parte
hartzera gonbidatu zuten,
mobilizazioaren zazpigarren
urteurrena ospatzen ari

baitziren.
Igual que cada lunes, el

Movimiento de Pensionistas
de Galdakao se concentró el
pasado 20 de enero frente al
Ayuntamiento. En esta oca-
sión, el alcalde, Iñigo Her-
nando, fue invitado a partici-
par ya que celebraban el
séptimo aniversario de la
movilización.

Miembros del movimiento

explicaron la campaña en la
que trabajan. Pretenden lle-
var al Parlamento Vasco una
Iniciativa Legislativa Popu-
lar para garantizar el com-
plemento de pensiones y es-
tán realizando una recogida
de firmas para ello. 

Una vez presentada la pro-
puesta a sindicatos y parti-
dos, se procederá a su pre-
sentación a las autoridades
municipales.

El Movimiento de Pensionistas 
presentará una Iniciativa 
Legislativa Popular

❒ Concentración de los jubilados en Galdakao. (Foto: BU)

CAÍDA DE PARTE DE
LA FAHACHADA. Hace
unos días, el 3 de febrero
concretamente, quienes
pasaban por la calle 
Pontzi Zabala sufrieron
un buen susto. Parte de la
facchada de uno de lso
edificios se desprendó,
precipitándose a la acera
desde gran altura. Lostes-
tigos afirman que “una
mujer con cochecito de
niño estuvo a punto de ser
golpeada por los fragmen-
tos”. Los cascotes rom-
pieron, además, parte de
la techumbre de las pasa-
relas mecánicas, como se
aprecia en la foto (AGE).
Por suerte, finalmente no
hubo que lamentar daños
personales, solo materia-
les. “Pero sl susto no nos
lo quita nadie”, aseguran-
ban los vecinos congrega-
dos tras el suceso. (D.L.)
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Regresa Barikupasa 
para niños y mayores
I. LÓPEZ

Barikupasak modu dinamikoan bultzatzen du haurren eta
helduen arteko harremanetan hizkuntza-praktikak aldat-
zea. Galdakaoko Udalak, Bagabiz euskara elkartearekin
eta herriko ludotekekin elkarlanean, hurrengo saioen da-
tak eta kokapenak zehaztu ditu: otsailaren 21ean Urretan
eta martxoaren 28an Kurtzekon. Gainera, antolatzaileek
Barikupasa urtean zehar herriko txoko gehiagotara zabalt-
zeko asmoa dute.

Barikupasa impulsa de forma dinámica un cambio en las
prácticas lingüísticas en las relaciones entre niños y personas
adultas. El Ayuntamiento de Galdakao, en colaboración con
la asociación de euskera Bagabiz y las ludotecas de la locali-
dad, ha definido las fechas y ubicación de las siguientes se-
siones: el 21 de febrero en Urreta y el 28 de marzo en 
Kurtzeko. Además, la organización tiene previsto extender
Barikupasa a lo largo del año a más rincones de la localidad.

"Para mantener viva nuestra lengua y fomentar su uso, es
muy importante reforzar la utilización del euskera en las di-
versas actividades que se desarrollan a diario en el hogar, la
calle, el ocio o el deporte, además del trabajo realizado en el
horario escolar", comentan los organizadores. 

La participación es gratuita, aunque hay que inscribirse. En
la inscripción se especificarán el nombre y apellidos de los
padres, madres y tutores, así como el contacto y el rol (aho-
bizi o belarriprest) que desempeñarán. Se podrá apuntar pre-
viamente online o en el lugar antes de la celebración del
evento. Podrán participar niños de 3 y 11 años.

La asociación Bagabiz ha señalado que "durante las vaca-
ciones no habrá Barikupasa, pero consideramos importante
dar continuidad a la iniciativa de forma mensual. Y, cuando
se haga, se hará el último viernes de cada mes". Además, ha
recordado que tienen como objetivo "crear conversaciones
en euskera entre padres, madres, tutoras y tutores, y los ni-
ños; no es solo un lugar para jugar".

Concurso de relatos 
sobre diversidad
D. LEÓN

La asociación Galdakao TEAyuda convoca un concurso li-
terario para sensibilizar sobre la importancia de la diversidad
en un Galdakao inclusivo. La participación está abierta a to-
da la ciudadanía. Cada persona podrá hacerlo una sola vez.

Habrá que presentar un relato en torno al tema: “¡Inventa
un mundo donde todos somos especiales!”, que reflexione
sobre la neurodiversidad, la inclusión, y refleje la posibilidad
de lograr ciudadanía para un Galdakao más inclusivo.

Es posible presentarlo en papel o en Word, formato A4, con
máximo a 3 folios. Cada persona enviará un único cuento
inédito, original y no premiado en otros concursos. Los tex-
tos podrán ser en euskera o en castellano. Los relatos se ha-
rán llegar a través del email galdakaoteayuda@gmail.com

El plazo está abierto hasta el 25 de febrero. El jurado tendrá
en cuenta la referencia al tema propuesto, el contenido en va-
lores y la originalidad y creatividad. En cuanto a los premios,
habrá tres ganadores que recibirán galardones. La entrega se
realizará en el mes de marzo. Una vez conocidos los ganado-
res, se publicarán en redes sociales y se llamará por teléfono
a cada ganador. Galdakao TEAyuda se reserva el derecho de
publicidad y reproducción de los relatos ganadores en la edi-
ción actual y en futuras.

D. LEÓN

Ya está en marcha de nuevo
el programa Zainduz tras las
vacaciones navideñas. Impul-
sado por el Ayuntamiento de
Galdakao, pretende servir de
apoyo a las familias cuidado-
ras de personas dependientes
a través de una oferta de for-
mación e información que

provea de los conocimientos
y recursos necesarios para
afrontar ese cuidado. 

Ofrecerá varias actividades
durante el primer trimestre
del año. Habrá 'Apoyo gru-
pal 1', grupo de apoyo de la
mano de la psicóloga Naroa
Azurmendi, los miércoles
hasta el 9 de abril, de 11:00
a 12:30, en el Centro de Per-

sonas Mayores Izarra de
Bizkai kalea 1. También
'Apoyo grupal 2', grupo de
apoyo de la mano de la psi-
cóloga Naroa Azurmendi,
los jueves, cada dos sema-
nas, del 23 de enero al 3 de
abril, de 11:00 a 12:30, en la
Asociación de personas ma-
yores de Olabarrieta. Y 'Ser-
vicio de ayuda individual'

con la psicóloga Naroa
Azurmendi, con cita previa,
en los locales de Bienestar
Social de Pontzi Zabala 3A. 

Todas las actividades son
gratuitas y están dirigidas a
cuidadoras de familiares con
dependencia. La  inscripción
ya está abierta y debe reali-
zarse en el teléfono 94 401
05 45.

Vuelve Zainduz para apoyar 
a las familias cuidadoras 

Visitas teatralizadas 
a Torrezabal
I. LÓPEZ

Torrezabal Kultur Etxea antzokiak ateak ireki ditu be-
re sekretuak herritarrei ezagutarazteko. Horregatik, ot-
sailaren 23an, 12:00etan, 17:00etan eta 18:00etan
"Antzerkia Agerian. Antzerkia bistan " izango dugu.

El teatro de Torrezabal Kultur abre sus puertas para dar
a conocer sus secretos a la ciudadanía. Por eso, el 23 de
febrero, a las 12:00, 17:00 y 18:00 horas programa las vi-
sitas teatralizadas ‘Antzerkia Agerian. Teatro a las vista’.

La personas interesadas deben pedir invitación. Se trata
de una oportunidad para descubrir la cara desconocida
del teatro, los rincones a los que habitualmente no tene-
mos acceso y algunos de los secretos del oficio escénico.
Focos, micrófonos, efectos especiales y, por supuesto, la
magia de la interpretación ante los ojos. Durante un en-
cuentro en clave de humor a cargo de la compañía Gan-
so&Cía.

PREMIOS A LOS MEJO-
RES BELENES. El pasado 2
de febrero la Asociación Be-
lenista de Bizkaia entregó, en
el Museo de Pasos de Sema-
na Santa de Bilbao donde se
exponen los belenes cada
año, los premios del Concur-
so de Belenes de Hogares.
Entre los galardonados hubo
dos galdakoztarras. Urtzi
Otaegi Krutzaga recibió el
primer premio en Categoría
B de Belenes artísticos meno-
res de 18 años, “la asociación
le augura éxito artístico en el
futuro”, aseguraban. Además,
Soraia López de Diego obtu-
vo un diploma de participa-
ción.  “Esto demuestra que
hay belenismo para rato en
Galdakao”, comentaban. En
las fotos (ABB), los premia-
dos con sus galardones.
(D.L.)
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I. LÓPEZ

2025erako aurreikusitako
asfaltatze-lanak hasi dira
Galdakaon, hainbat gune
egokitzeko. Egindako in-
bertsioa 500.000 euro ingu-
rukoa da, eta hiriguneetan
zein landaguneetan esku
hartuko da. Horrela, jarrai-
pena emango zaie azken hi-
labeteetan garatu diren
hainbat jarduerari.
Galdakao ha comenzado
los trabajos de asfaltado pre-
vistos en 2025 para reacon-
dicionar varias zonas. La in-
versión es cercana a los
500.000 euros y se acomete-
rán intervenciones tanto en
núcleos urbanos como rura-
les. De esa forma, se dará
continuidad a diferentes ac-
tuaciones que se han venido
desarrollando a lo largo de
los últimos meses. 
En total, se asfaltarán unos
15.000 metros cuadrados en
las zonas de Elexalde-Ura-
buru, Juan Bautista Uriarte,
Txomin Egileor y Tximela-
rre. Esta última está prácti-
camente terminada, se ha
trabajado una superficie
aproximada de 3.150 metros
cuadrados en los tramos de
subida y de bajada de las ca-
lles Tximelarre y Tximelarre
Bidea.
También han arrancado las
obras por la zona rural de
Uraburu, seguirán desde el
número 34 de la calle Ele-
xalde a lo largo de toda la
calle Elexalde Bidea. “Por el
momento no se intervendrá
en la zona del cementerio
dado que se prevé realizar
trabajos de saneamiento pró-
ximamente, así como tampo-
co en las zonas del aparca-
miento y de la iglesia. Está

previsto que duren unas tres
semanas con ligeras afeccio-
nes puntuales al tráfico, aun-
que en todo momento habrá
un carril abierto que se utili-
zará para ambas direcciones,
según las indicaciones”, co-
mentaban fuentes municipa-
les. 
A finales de enero comen-
zó la intervención en la calle
Txomin Egileor. Aquí, ade-
más de renovar el asfalto de-
teriorado, se añadirán tres
nuevos pasos de cebra a los
dos que ya había. En todos
ellos, la acera y la carretera
estarán alineadas, mejorando
así la accesibilidad y facili-
tando el acceso de sillas de
ruedas o carros de niñas y
niños, entre otros.
Por último, “aproximada-
mente a finales de febrero”,
se comenzarán los trabajos
de asfaltado del tramo com-
prendido entre el 68 de la ca-
lle Juan Bautista Uriarte y el
cruce de esta con la calle Za-
balea. Asimismo, también se
va a hacer el tramo que sube
desde esta calle hasta la igle-
sia.  
Estos trabajos durarán unas
dos semanas y se trata de
una actuación más delicada
al tratarse de una zona más
transitada. Con el fin de
afectar lo mínimo a la circu-
lación, las obras serán apro-
ximadamente entre las 9:30
y las 19:00. Entre esas horas
solo podrán pasar los auto-
buses y los vehículos desti-
nados a servicios municipa-
les. Para el resto, se
habilitará una ruta alternati-
va por la calle Pontzi Zabala.
Fuera de esas horas, un carril
permanecerá abierto para to-
dos los vehículos en ambas
direcciones, según las indi-
caciones.

❒ Trabajos de asfaltado en Elexalde. (Foto: AGE)

Trabajos de mejora 
del asflatado 
en Galdakao

D. LEÓN

Vuelve el concurso Gurot,
ahora en formato grupal.
Juego interactivo de trivial
en euskera para jóvenes en-
tre 12 y 18 años, cuenta con
más de 3.000 preguntas so-
bre cultura local e interna-
cional. En ella, pueden pun-
tuar y ganar premios
respondiendo a cuestiones
sobre sociedad, naturaleza,
lenguaje, arte, ciencia, de-
porte u ocio.
Para participar deben for-
mar tríos e inscribirse antes
del 16 de febrero en
www.gurot.eus o en la apli-
cación disponible en Play
Store. La competición durará
5 semanas, del 17 de febrero
al 22 de marzo, y ese último
día se conocerán los dos me-

jores equipos de Galdakao.
El premio será de dos entra-
das por participante para el
festival Zeid Gaztea, el 5 de
abril en BEC.
Además, el equipo ganador
jugará la gran final el 4 de

abril en la sa-
la Norte del
estadio San
Mamés de
Bilbao, junto
a los mejores
de Bizkaia.
Quien venza
obtendrá un
viaje a Salou
y Port Aven-
tura, con alo-
jamiento y
entradas al
parque inclui-
dos. El se-
gundo gana

un viaje con alojamiento a
Madrid y entradas para el
parque Warner. El tercero,
entradas para el espectáculo
Puy du Fou y alojamiento en
Toledo. Y el cuarto, entradas
para el Museo Athletic Club.

Ganadoras individuales

En octubre de 2024 arrancó
la segunda edición del con-
curso Gurot en formato indi-
vidual. En total participaron
3.131 jóvenes de 14 munici-
pios de Bizkaia, entre ellos
208 galdakaoztarras. Maider
Larrea, Ioar Mardones y
Keira Martín fueron ganaron
en Galdakao, y recibieron
sus premios el pasado 24 de
enero en Torrezabal Kltur
Etxea, de manos de las con-
cejalas de Cultura y Acción
Social, Edurne Espilla y
Amets Iturbe. 
Al haber ganado, realizarán
una visita a la sala de escape
Abadía de Atxuri y tendrán
la oportunidad de invitar a
otros dos amigos por perso-
na.

En marcha Gurot por equipos para jóvenes

❒ La ganadoras de Galdakao. (Foto: GU)
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Llevábamos tiempo queriendo ofrecer esta anuncio y por fin podemos hacerlo: ya está dis-
ponible la edición digital de nuestro periódico con noticias actualizadas de Galdakao y
Usansolo que se pueden consultar a diario. Se trata de informaciones que afectan a los ve-

cinos y vecinas de ambos pueblos, desarrolladas en la web para que, además de en papel, galda-
koztarras y usansolotarras pueda mantenerse al tanto de asuntos locales de su interés desde el or-
denador, el móvil y la tablet, de manera cómoda y sencilla.
Vivimos a diario cambios veloces en lo que a tecnología se refiere, tan rápidos que a veces
cuesta seguirles el ritmo. También sufrimos una época plagada de desinformación y bulos,
de las cacareadas ‘fake news’, repetidas hasta la saciedad a golpe de ‘clic’ sin ningún tipo
de análisis ni crítica, sin que las personas usuarias de los pseudomedios que las lazan para
contaminar la actualidad se detengan un segundo a reflexionar sobre lo que leen. 
El mundo corre demasiado y a veces conviene detenerse un momento para pensar, para
leer una noticia y meditar sobre ella, porque un sujeto malinformado es presa fácil de las
mentiras y una presa fácil de las mentiras es un sujeto manipulable. Por eso los medios
de comunicación tradicionales, periódicos como el nuestro creado hace 34 años, debe-
mos reafirmar nuestra presencia, proyectando el compromiso a favor de la información
veraz.
Con esta labor como objetivo, y la ilusión que supone siempre un estreno, nos acerca-
remos a las casas de las lectoras y lectores, a los locales comerciales y a calles que
compartimos para transmitir noticias, reportajes y entrevistas sobre lo acontencido en
nuestros ayuntamientos, nuestra cultura y nuestro deporte, en definitva, en nuestro

pueblo. Con el objeto que siempre ha guiado la trayectoria de este periódico: otor-
gar voz a la ciudadanía, a las asociaciones, clubes e instituciones, conver-

tirnos en altavoz de todas ellas para definir juntos un mejor en-
tendimiento común, no para separar ni empozoñar

como se empeñan algunos hoy en día. 
Obedeciendo a ese com-

promiso, hemos rea-
lizado un gran esfuer-
zo por traer al mundo
esta edición digital con
la que todos y todas po-
dremos permanecer al
tanto de lo que sucede en
nuestro municipio y en
los alrededores, ya que el
nuevo medio digital se
ocupa de cada una de las
localidades en las que se
buzonean las tres ediciones
de papel que dan forma a este
cuerpo denominado Kronika
Berria (Galdakao-Usansolo,
Basauri y Durangaldea), todas
con su propio espacio.
Queremos, por tanto, que

www.kronikaberrria.eus se con-
vierta en un espacio informativo al
que toda la ciudadanía se acostum-
bre a entrar en busca de ‘lo suyo’.
Aspiramos a convertirnos en el me-
dio digital de referencia local, igual
que lo hemos sido a lo largo de esta
larga trayectoria en papel. 
Por nuestras páginas pasarán vecinos

y asociaciones, clubes e instituciones,
personas particulares y colectivos, tam-
bién los anunciantes sin los que nuestra
existencia no sería posible y a los que
agradecemos su fidelidad y confianza. 
Estamos seguros de que todos ellos y ellas

considerarán a partir de ahora este espacio
reservado en Internet como parte de su co-
munidad. Porque eso somos precisamente,
uno más de vosotrs y vosotras, eso hemos sido
desde nuestros comienzos... uno más preocu-
pado por lo mismo que os preocupa: hacer de
nuestro hogar, de la localidades que nos acogen,
las mejores posibles. 
Continuaremos trabajando fieles a ese empeño

para lograrlo.

Estrenamos nuevo periódico digital:

El periódico aprovecha, además, para unificar su logotipo

www.kronikaberria.eus
Aspaldi eskaini nahi genuen iragarki hau eta, azkenean, egin dezakegu: gure egunkariaren

edizio digitala eskuragarri dago, Galdakaoko eta Usansoloko albiste eguneratuekin, egunero
kontsultatu ahal izango dituzuenak, gure herrietako bizilagunei eragiten dieten informazioak,

webgunean garatuak, paperean ez ezik, galdakoztar eta usansolotarrek beren intereseko tokiko
gaien berri izan dezaten ordenagailutik, mugikorretik eta tabletetik, modu eroso eta errazean.
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I. LÓPEZ

Izarra, adinekoentzako
mendi-ibilaldi taldeak, ibi-
laldi bat antolatu du urta-
rrilaren 22an. Gurutzetik
abiatuko da Arantzille, As-
puru eta Santa Mariatik
igaro eta Zamudion amait-
zeko. "Ibilbidea, zati bat-

Senderismo para mayores 
de la mano de Izarra

❒ Un momento del txitxiburduntzi celebrado por Izarra. (Foto: Izarra)

zuetan, hileroko irteeretan
parte hartzen duten pertso-
na askok ezagutzen dute.
Bide, pista edo bidezidorre-
tatik egiten da, eta lokatz
pixka bat egon daiteke. Gai-
nera, errepide-zati batzuk
egon daitezke baina zirkula-
zio gutxitakoak ", ohartara-
zi dute.

El grupo de senderismo
para mayores Izarra organi-
za el 22 de febrero un reco-
rrido para caminar. Partirá
de La Cruz para pasar por
Arantxille, Aspuru, Santa
María y acabar en Zamu-
dio. "Es, en algunas partes,
conocido por muchas de las
personas que participan en
las salidas mensuales. Se

hace por caminos, pistas o
senderos y puede haber al-
go de barro. Además, hay
tramos de carreteras pero
con poca circulación”, ad-
vierten.

En cuanto a los desniveles,
se llega a altitud máxima de
395 metros, con desnivel
acumulado total de 460; los
primeros 2,8 kilómetros se
han llaneando o poco desni-
vel, hay 6 de ascenso y que-
darán 4 de descenso. La dis-
tancia total suma unos 13
kilómetros.

“Una vez llegados a la altu-
ra de la carretera BI-3732
que va desde el gallo hasta
Artxanda, continuaremos en
dirección al Monte Abril
hasta encontrarnos con el

Camino de Santiago, que to-
maremos hacia la derecha en
dirección contraria. Previa-
mente habremos pasado jun-
to a los restos de los dólme-
nes de Irumugarrieta I   II y
III”, matizan. Desde ahí co-
mienza un descenso conti-
nuado, en algunos puntos
con zonas resbaladizas, y al-
gún tramo de carretera en la
parte urbana hasta llegar a
Zamudio.

La hora de quedada es a
las 8:25 en el Parque Ar-
danza para salir a y media.
Hay que apuntarse de 18:00
a 19:00 horas el martes 11
de febrero. El precio del
menú es de 15 euros. Se co-
merá en el Restaurante Ur-
basa.

D. LEÓN

Erantzun beharreko galde-
ra da zergatik dauden hain-
beste gazte beren mugikorrei
lotuta, zer ezkutatzen duten
sare sozialek eta zein den
haien benetako funtziona-
mendua, eragin kognitiboa,
emozionala eta mentala.
Galdera horiek eta nerabeza-
roan telefonoa erabiltzeari
buruzko beste asko Galdaka-
oko Udalak antolatutako Ze-
os programaren esparruan
landuko dira. Lau saio dira,
bi jada eginda. Otsailaren 12
eta 13koak geratzen dira, To-
rrezabal Kultur Etxean,
18:00etatik 20:00etara.

La pregunta a responder es
por qué tantos jóvenes están
enganchadas a sus móviles,
qué esconden las redes so-
ciales y cuál es su funciona-
miento real, su impacto cog-
nitivo, emocional y mental.
Estas preguntas y muchas
más sobre el uso del teléfono
en la adolescencia se aborda-
rán en el marco del progra-
ma Zeos, organizado por el
Ayuntamiento de Galdakao.
Hay cuatro sesiones, dos ya
celebradas. Quedan las de
los días 12 y 13 de febrero,
en Torrezabal Kultur Etxea,
de 18:00 a 20:00 horas.

Zeos promueve un uso ra-

cional del móvil, de manera
que no impacte de forma per-
judicial en la salud mental.
"La adicción al móvil se ha
hecho más que evidente en la
última década, mientras que
los problemas de salud men-
tal entre adolescentes han au-
mentado y variado. Por tanto,
cada vez es más importante
construir una relación sana
con esta tecnología, tomando
como base la familia y la es-
cuela. Las preguntas y preo-
cupaciones han sido expues-
tas a todas las familias y
escuelas, y los psicólogos
Telmo Lazkano y Maitane
Ormazabal ayudarán a encau-
zar este tema", explican des-
de la organización.

El programa Zeos es gra-
tuito y está dirigido a toda la
ciudadanía: jóvenes, docen-
tes, tutores o padres y ma-
dres pueden participar. Aun-
que  la preinscripción no es
obligatoria, sí es recomenda-
ble. Cabe destacar que se
ofrecerá un servicio de tra-
ducción a castellano para
ciudadanas que lo soliciten
en el cuestionario de inscrip-
ción. Los temas que quedan
son: el 12 de febrero 'Cómo
construir una relación sana
con el móvil' y el 13 de fe-
brero 'Adolescencia: miedos,
valores, autoestima...'.

Promoción del uso 
saludable del móvil 
con el programa Zeos



Galdakao, 2025eko otsaila 11

I. LÓPEZ

Ganguren Mendi Taldea celebra en
2025 sus 80 años de existencia, se
trata de una de las asociaciones más
antiguas y representativas de Galda-
kao. Por ello, aprovechando el ani-
versario, el Ayuntamiento, con la co-
laboración de la entidad, ha llevado
a cabo la digitalización de una parte
del fondo de la asociación alpina. Se
pretende así preservar, conservar y
difundir a la ciudadanía una muestra
de las actividades desarrolladas por
Ganguren MT, y presentar un retazo
de su extensa historia. 
En total, se han digitalizado, des-

crito en euskera y castellano y clasi-
ficado 233 documentos de la asocia-
ción. Entre ellos se encuentran sobre
todo fotografías, pero también hay
planos, reglamentos, estatutos, etc.,
todo ello a disposición de la ciuda-
danía en el Archivo Municipal.
Nacimiento de la asociación

El entusiasmo de un gran número
de galdakoztarras impulsó a tres
personas vinculadas fuertemente al
montañismo, Jesús Altuna, Víctor
Legorburu y Kepa Yurrebaso, a for-
mar un grupo de montaña que en
1945 dio origen al Grupo Alpino
Ganguren. El club se legalizó el año
siguiente y las primeras 50 personas
socias fueron consideradas sus fun-
dadoras. Cabe destacar que sus esta-
tutos, para cuya redacción tomaron
como referencia los del Athletic
Club, incluían a las mujeres como
socias y que en las dos primeras se-
manas ya había once inscritas. 
Debido a las restricciones econó-

micas y políticas, en sus primeros

años la actividad se enfocó a activi-
dades locales, planeadas en secreto
en la lonja de la barbería de Josu
Altuna. Entre las acciones, y con la
motivación de contar con un refugio
propio que facilitase el acceso a los
montes cercanos al Gorbea, las per-
sonas montañeras de Ganguren de-
cidieron construir un refugio en la
campa de Arraba en 1949, inaugu-
rado en 1953. A lo largo del tiempo,
el refugio ha sido ampliado y mejo-
rado para atender a la creciente de-
manda de socios, que en 1953 ya
sumaban 151 personas.

En esa época comenzaron las pri-
meras ascensiones a montañas im-
portantes, como el Aneto y el Na-
ranjo de Bulnes y, aunque los
primeros años de la década de los
60 supusieron un periodo de estan-
camiento, a partir de 1968 Gangu-
ren entró en una nueva etapa de su
historia. Ese mismo año inauguró
una nueva sede y, en 1970, con 647
personas socias, celebró sus bodas
de plata. Durante este periodo, el
club diversificó sus actividades,
promoviendo excursiones infanti-
les y familiares, y creando las sec-

ciones de actividades cul-
turales, recreativas y de
Alta Montaña, que lleva-
ron a 44 integrantes a as-
cender el Mont Blanc
(4.807 m.) y el Gran Para-
diso (4.061 m.), en los Al-
pes. Todo ello conllevó
que el crecimiento del
club afectase de manera
directa al espacio disponi-
ble en el local social para
el final de la década. Es
por ello que en 1980 Gan-
guren inauguró la que hoy
en día sigue siendo su se-
de en la calle Gipuzkoa de
Galdakao.  
Las dos próximas déca-

das constituyeron un nue-
vo impulso cultural, des-
tacando la creación de la
biblioteca, el Certamen
Fotográfico y la Semana
del Cine y Fotografía,
junto con iniciativas me-
dioambientales como la
plantación de árboles en
Arraba y las batidas de
limpieza en el Gorbea. En

1982, se inauguró un rocódromo
para fomentar la escalada, una acti-
vidad que atrajo a los jóvenes, y se
creó la sección de esquí. Por otro
lado, también comenzaron a reali-
zarse expediciones internacionales,
como la de Iñaki Apellaniz al Mc-
Kinley en 1986 y las ascensiones
de Jesús Gómez al Baruntse en
1989, al Everest en 1990 y al Cho
Oyu en 1993. Y, por último, el club
inició las marchas de largo recorri-
do de las 3 cruces (Gorbea, Sabi-
gain y Lemoatxa) y la Mugarriz
Mugarri en 1998.

Época de cambios

A partir de ahí, comenzó un perio-
do de 25 años en los que ha habido
altibajos, dado que la forma de ver la
montaña ha cambiado mucho, tal vez
más que en todos los años anteriores:
las distancias se han acortado, los
tiempos de acceso también, y las
fronteras y distancias se han minimi-
zado, pudiendo acceder a zonas hasta
entonces casi imposibles. Por ello, se
han hecho salidas montañeras a mul-
titud de países europeos, asiáticos
(India-Himalaya, Kirguistán), Amé-
rica (Andes)... Asimismo, la tecnolo-
gía ha transformado la forma de ac-
ceder a la montaña, facilitando la
consulta de rutas a través de Internet,
móviles y GPS, y debilitando, al
mismo tiempo, la interacción de los
grupos montañeros como espacios
de encuentro y consulta. 
Sin embargo, los integrantes de

Ganguren, que ya supera las 2.700
personas socias, mantienen su ambi-
ción de inculcar la pasión por la mon-
taña a los galdakoztarras. Así, en los
últimos años el club ha impulsado di-
versas acciones encaminadas a ello,
como la señalización de los caminos
y las cotas de montaña del municipio
o la promoción de salidas culturales y
montañeras para familias, niñas y ni-
ños a través de escuelas y AMPAS.
Además, participa en las fiestas loca-
les y organiza eventos como la subida
popular al Ganguren, la carrera de
Trail ‘Zazpi Trokak’ y diversas sali-
das y actividades montañeras a lo lar-
go de todo el año. Por otro lado, ha
mejorado la gestión e información
mediante la web www.gangurenmt.nt
o su presencia en las redes sociales,
entre otras acciones. 

Fondo digital de Ganguren Mendi Taldea en el archivo municipal  

❒ Una de las fotos recogidas en el archivo. (Foto: GMT)
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Erabide dedicará una entrada en Wikipedia a la montañera Maritxu Bilbao

“Destacó por su fuerza física y mental, se atrevía con todo
y no le importaba el qué dirán, era muy lanzada”

I. LÓPEZ 

Fue cofundadora del Gan-
guren Mendi Taldea, ade-
más de la primera mujer en
escalar el Atxa Adarra, lo
hizo en agosto de 1955.
También se convirtió en la
primera mujer, junto a su
amiga y compañera Angeli-
ta Olano, en culminar la tra-
vesía pirenaica desde Sa-
llent de Gállego (Balaitus)
hasta Benasque, entre tres-
miles, a solas, ese mismo
año. Por ello recibirían am-
bas la Medalla de bronce al
mérito deportivo en 1956.
A pesar de todo, no dema-
siadas personas conocen su
nombre: Martitxu Bilbao.
Para remediarlo, la asocia-
ción Erabide se ha plantea-
do el reto de incluir en Wi-
kipedia la biografía de esta
montañera nacida en Artea,
pero que residió en Galda-
kao durante veinte años. Va-
rias de las socias se emplean
estos primeros meses del año
en la búsqueda de documen-
tación referente a su vida, pa-
so previo a subir el artículo a
la enciclopedia virtual. Con el
fin de saber más sobre Marit-
xu, invitaron a sus hijas, Tere
y Montse, a una entrevista pa-
ra charlar acerca de su madre. 

¿Cuándo surgió el amor
de vuestra ama por el
monte?
Tuvo afición desde peque-
ña, iba con sus hermanos,
los mayores. En Artea no pa-
raban quietos, si no iban a
un monte iban a otro. Había
un tío, José, que era pastor y
tenía una chabola en el Gor-
bea, así que le visitaban.

¿Qué relación tuvo con
Ganguren Medi Taldea?
Fue socia fundadora. Siem-
pre estuvo en el club de Gal-
dakao y nos metió a los tres
hijos, a nuestro hermano ma-
yor, Txomin, y a nosotras
dos. Nuestro padre, Juan Go-
ti, era del Alpino de Bilbao,
pero aunque vivíamos en
Bilbao nos apuntó a todos al
Ganguren sin preguntar. 

¿Qué modalidad de mon-
tañismo desarrolló?
De todo, escalada, trave-
sía… entonces consideradas
alta montaña, claro, porque
superar 2.000 metros e ir a
Pirineos en esa época era lo
que la diferenciaba del resto.
Al año siguiente de realizar
la travesía de Pirineos vol-
vió, antes había estado en Pi-
cos de Europa... El primer
año no pudieron subir al
Aneto, por eso volvieron el
siguiente. Mandó a mi padre
una postal con ella y Angeli-
ta en la cumbre.

¿Quiénes eran ‘Las go-
londrinas’?
Varias mujeres del Gangu-
ren… ella, su hermana Mertxe
y otras amigas. Las llamaban
así porque llevaban una txa-
pela con una golondrina. 

¿Cómo conseguía la ropa
y equipación?
Se la hacía ella, era modis-
ta. Para andar por aquí cerca

usaban chiruca y abarca; pa-
ra ascensos mayores tenían
botas que se hacían a medi-
da, buscaban, que si conozco
a un zapatero aquí o a no sé
quién allá… Para la lluvia se
ponían kaikus, no había im-
permeables. Ella cosía ropas
con lo que encontraba, por
entonces no había bolsas de
plástico, claro, se apañaban
con lonetas o… 

¿Y la comida pa-
ra travesías lar-
gas?
Llevaban mucha
lata, mucho peso,
algún fruto seco,
los de casa. Era
muy apañada, si pa-
saba por un pueblo
compraba patatas y
luego las cocinaba
al fuego, entonces
se podía hacer fue-
go, o llevaba infier-
nillo. Se manejaba
muy bien para eso,
era como MacGy-
ver, con cuatro co-
sas resolvía, por
eso a Angelita le
gustaba mucho ir
con ella. 

¿Cómo conoció a Angeli-
ta Olano?
En una excursión, en el
monte. Se apuntó con un
grupo de Bilbao y allí fue.
Se juntaron el hambre con
las ganas de comer.

¿Sabéis algo de la ‘revo-
lución’ de los pantalones?
En los años 40 y 50 las
obligaban a ir al monte con
falda o vestido, muy incó-
modo, estaba mal visto ir
con pantalón. Incluso la ex-
pulsaron de la iglesia, a ella
y a otras, por llevar pantalo-
nes. Antes de ir a esquiar
iban a misa, eran muy cre-
yentes, estaban en San Nico-
lás, en Bilbao, y desde el
púlpito el cura las señaló y
las mandó salir. Ella se hacía
faldas pantalones.

¿Tenían ayuda para cos-
tear los gastos?
No, cada cual se pagaba lo
suyo. Material llevaban po-
co, no había dinero para
comprarlo. Las mochilas se

hacían en casa, antes no ha-
bía mochila pequeña o gran-
de, llevaban ‘la mochila’.
Hasta se hacían los esquís, y
se los prestaban. Eran auto-
didactas, aprendían entre
amigos. Ama tenía inventi-
va, hizo sacos de dormir. No
había tiendas de campaña,
no había medios, todo era
casero. Consiguió un piolet,
por ejemplo, porque el tío
Julio trabajaba

en un taller y lo
hicieron allí.
Iban a la aven-
tura totalmente.

¿Eran com-
plicados los
traslados?
Mucho, no ha-
bía buenas co-
municaciones
en los transpor-
tes. Costaba ca-
si más llegar al
lugar que subir
a la cumbre, te-
nía más mérito
ir en esa época
a Pirineos que
ahora a Sudáfrica. 

También escalaba, una
actividad a la que no se
animaban las mujeres.
Al principio con Jesús Al-
tuna, era su compañero. Ha-
bía montañeras de caminar,
pero no de escalar, ella hacía
todo, Angelita Olano tam-
bién, María Jesús Aldecoa…
eran muy pocas. Escaló en
1949 Torre Urrestei, en Atxar-

te, fue la primera mujer.
Luego acudió al campa-
mento internacional en los
50. Y después impartió
cursos de escalada, entre
amigos, entre clubes. Iban
a Atxarte o a Pagasarri, a
donde había una pared pa-
ra practicar, a las Atxas.
Fue instructora de la
ENAM. Usaba la escalada
como fin para llegar a la
cumbre, no en plan como
ahora para decir que era
escaladora, le servía por-
que cuando hacían una tra-
vesía no sabían por dónde
iban y, si se encontraban
con una pared grande, ha-
bía que escalarla para con-
tinuar. 

¿Se perdió alguna vez?
Si se perdió, se encontró.
Perderse sin remedio, nun-
ca. Conseguían cartografías
de militares. Hoy tienes el

teléfono para saber por dónde
vas, el tiempo que va a ha-
cer… Antes tomaban un ca-
mino sin certeza de nada y
apuntaban en una libreta có-
mo se llamaba tal sitio y tal
otro, qué caseríos pasaban…
así dejaban constancia para
que el siguiente supiera por
dónde ir. Iban abriendo vías,
era otro mundo. El tiempo
aprendieron a interpretarlo y a

fiarse de los pastores.
¿Sufrió accidentes? ¿Pen-

só alguna vez en dejarlo?
Nunca tuvo un accidente,
no y tampoco pensó en de-
jarlo, mientras pudo siguió
yendo al monte. Al casarse
ya no hacía travesías grandes
porque tenía críos pequeños,
pero nunca dejó de ir. Íba-
mos todos al monte porque
aita era también montañero,

los domingos siempre. Ade-
más, alquilaban un caserío
en Undurraga, en Zeanuri, y
allí solo con salir de la casa
ya estás en contacto con la
naturaleza. Tenía pasión por
la naturaleza.

¿Cómo llegó a Galdakao?
Nuestra abuela, su madre,
enviudó y vino con los seis
hijos, a trabajar como ayu-
dante de cocinera en La Di-
namita. Ama también estuvo
allí una temporada, empa-
quetando cartuchos, y su
hermana Mertxe, pero ama
enseguida aprendió a coser y
se dedicó a la costura. 

¿Y a Bilbao?
Conoció a aita, su marido,
en los 50, en el monte, y se
casaron en octubre de 1960,
por eso se trasladó. Para la
época se casó mayor, “con
pena”, según decía ella, ja,
ja. Con la edad que tenía, y
como andaba con aita que si
para atrás que si para adelan-
te, imagina las presiones que
debió escuchar para que se
casaran. Dicen que sus facul-
tades eran extraordinarias, no
le interesaba atarse, era muy
independiente, pero era otra
época. Siempre comentó que
le habría gustado ser ciruja-
na, habría podido conseguir-
lo si llega a nacer en otra
época porque era hábil con
las manos. Destacó en la
montaña por su fuerza física
y mental, se atrevía con todo
y no le importaba el qué di-
rán, era muy lanzada. 

¿Veían con buenos ojos a
las mujeres en la montaña?
Lo que dijera la gente le im-
portaba un bledo, la verdad,
ella y Angelita iban porque
era su afición. Lo que las ha-
ce diferentes fue que culmi-
naron la travesía de Pirineos
solas, en pleno franquismo.
Fueron en 1955 a hacerla, los
guardia civiles las dejaban en
paz porque creían que eran
francesas, no era habitual ver
mujeres solas por el monte a
este lado de la frontera. Ade-
más, Angelita era alta, pare-
cía Ingrid Berman. 

¿Contaba anécdotas?
Un montón. Como que en
la época no había cremas so-
lares ni cacao, los labios los
protegían con pintalabios, por
eso muchas iban maquilladas
al monte. En una travesía se
les olvidaría llevar, total que
se le quemaron a Angelita y
puso pasta de dientes por la
noche, porque así los sentía
fresquitos, pero a la mañana
siguiente estaba mucho peor.
Para no quemarse la piel al-
gunas se untaban tomate.
También nos contó que en la
travesía del 55 les cayó una
tormenta muy fuerte, el gra-
nizo era tan grande que con
dos bolas hicieron café, bue-
no sería achicoria. Y que hi-
cieron la ruta entre Añisclo y
Piñeta, una zona empinadísi-
ma donde no había camino
porque por ahí no iba nadie,
bajando con cuerda. Un hom-
bre que les preguntó de dón-
de venían y cuando respon-
dieron no las creía.

¿Obtuvo muchas meda-
llas y reconocimientos?
Los clubes premiaban si
hacías los 25.000 metros, los
cien montes libres… así que
tenía una caja llena de meda-
llas, alguna copa. Pero lo
importante fue la Medalla de
bronce al mérito deportivo
que le concedieron junto a
Angelita en 1956. Ella no
daba importancia a esto, no
ascendía para figurar, sus
metas eran personales.

¿Tenía otras aficiones?
Muchas, era muy echada
para adelante, decía “voy a
hacer esto” y se ponía a ello,
tenía mucha voluntad. Le
gustaba la talla de madera,
porque su padre tenía herra-
mientas. Hacía obras de al-
bañilería... Siempre comen-
taba: “Prueba, la primera vez
te saldrá mal, la segunda un
poco mejor”. Insistía, insis-
tía y ayudaba su habilidad. 

¿Sentía preferencia por
alguna montaña?
Tenía verdadero amor por
el Gorbea, la adoraba. Con
cuatro años ya nos subía a
los hijos allí. 

¿Usaba algún amuleto?
Medallitas de la virgen,
porque era creyente, pero no
era supersticiosa ni ñoña.

¿Qué sentía al llegar a
una cima, os contó?
No sabemos si algo espe-
cial, pero seguro que estaría
pensando cómo bajar, ja, ja.
Al final, la sensación de li-
bertad no se siente solo arri-
ba, sino durante todo el ca-
mino. Ama nos enseñó a dar
la vuelta a tiempo y es una
gran enseñanza. Decía que el
monte va a estar ahí siem-
pre: “Si ves peligro da la
vuelta”. Si alcazas la cumbre
bien, habrá vistas chulas, lle-
gas a una meta porque allí
paras de andar, pero si no lo
haces no pasa nada. Nos
transmitió eso. 

¿Le dedicaron homenajes? 
El Ganguren hizo uno, le
dieron una placa. También se
acordaron de ella en la anti-
gua Semana de la Montaña de
la BBK. Y hubo un documen-
tal sobre ella y Angelita en
TVE2, del periodista Ernesto
Díaz, de la gesta de Pirineos,
pero no sabemos cuándo por-
que guardó un recorte del pe-
riódico donde lo anunciaban,
pero no aparece fecha.

¿Hasta qué día siguió su-
biendo al monte?
Me la llevé yo (habla
Montse) al Midi d'Ossau en
2010, creía que iba a ser su
última vez. No a hacer cum-
bre, pero a pisar Pirineos, y
llegó hasta el refugio Pom-
bie, que está justo debajo del
pico. Tenía 86 años. Todavía
andaba, se cansaba más, cla-
ro. Yo quería que viera cómo
era aquella zona con buen
tiempo, entonces ya le falla-
ba la cabeza y no recordaba
sitios en los que había esta-
do, pero llegó. Falleció en
2022, el 31 de mayo, con 97
años.

❒ Tere y Montse, hijas de Maritxu Bilbao. (Foto: I.L.)

❒ Maritxu Bilbao. (Foto: MB)

“Los guardias
civiles las 

dejaban en paz
porque creían

que eran 
francesas, 

no era habitual
ver mujeres
solas por el

monte a este
lado de la 
frontera”
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Torneo 
de fútbol 
AC Cup
D. LEÓN

Galdakaok AC Cup hartu-
ko duen bigarren aldia
izango da, Athletic Clubek
duela hiru urtetik antolat-
zen duen oinarrizko futbol
txapelketa. Santa Barbara
eta Elexalde zelaiek ekaina-
ren 3tik 8ra egingo den
lehiaketa jasoko dute. Au-
rreikuspenen arabera, mila-
ka ikusle izango ditu Biz-
kaiko futbol-zelaietan.
FÚTBOL. Será la segunda vez
que Galdakao acoja la AC
Cup, torneo de fútbol base
que organiza el Athletic Club
desde hace tres años. Los
campos de Santa Bárbara y
Elexalde recibirán la competi-
ción que tendrá lugar entre el
3 y el 8 de junio. Se prevé que
movilice a miles de especta-
dores por los campos de fút-
bol de Bizkaia. 

La cita arrancará el 3 de ju-
nio para los equipos locales
participantes y el 6 para los
internacionales y del resto
del Estado. Las finales y la
clausura se establecen el 9
de junio. El calendario, re-
sultados, clasificaciones, es-
tadísticas e información de
las sedes se podrán consultar
en directo a través de la app
oficial de la AC CUP.

"Este campeonato se ha con-
solidado como uno de los tor-
neos clave en el panorama in-
ternacional. Para esta edición
ya están confirmadas más de
1.600 participantes y se prevé
duplicar la cantidad de jugado-
ras y jugadores provenientes
de otros territorios. También
acudirán clubes profesionales,
como el Real Madrid, FC Bar-
celona, Atlético de Madrid,
Zaragoza, Toulouse o Villarre-
al, entre otros", explicaban
desde la organización. 

A las dos ediciones anterio-
res asistieron más de 30.000
personas de doce comunida-
des autónomas "generando
un impacto económico en to-
do el territorio vizcaíno de
más de 4 millones de euros.
Se trata por tanto de un esca-
parate único para dar visibi-
lidad a Galdakao, así como
para generar un impacto po-
sitivo en su economía, bene-
ficiando a los y las comer-
ciantes y hosteleras del
municipio", añadían. 

Esta competición aúna de-
porte y tradición. Contará con
seis categorías de Fútbol 11,
teniendo como novedad la ca-
tegoría única Juvenil (nacidos
en 2006, 2007 y 2008), a las
que se suman Cadete (2008 y
2009), Cadete Femenino e In-
fantil (2010 y 2011). En Fút-
bol 7, por su parte, se incorpo-
ran por primera vez las
categorías Benjamín (2015 y
2016), y también habrá Infan-
til Femenino, Alevín (2012 y
2013) y Alevín Femenino. 

Los clubes participantes ten-
drán al menos un partido en
Lezama, y la posibilidad de ju-
gar en San Mamés si alcanzan
la final en fase oro. 'La Cate-
dral' será el escenario del
evento de inauguración el 6 de
junio. Los equipos participa-
rán en un desfile a pie de cam-
po en una fiesta que contará
con actuaciones musicales, es-
pectáculo de luces y
sorpresas.  

I. SÁNCHEZ 

Egia bada ere bigarren itzulia hasi
baino ez dela egin, CD Galdakaok
hurrengo partidetan ahalik eta pun-
tu gehien ateratzea du helburu,
denboraldi amaieran sufritzen
amaitu nahi ez badu. Izan ere, liga-
ko beheko talde guztiek irabazten
duten liga lehiakor honek ez du la-
saitzeko aukerarik ematen. Etxeko
bi garaipen jarraian lortu dituzten
arren, galdakoztarrek Sodupe baino
3 puntu gehiago besterik ez dute.
Horrenbestez, datorren asteburuan
Ondarroako Aurreraren aurka jo-
katuko duten lehia final bat izango
da Ander Odriozolaren mutilentzat.
FÚTBOL. Si bien es cierto que apenas
ha comenzado la segunda vuelta, el
CD Galdakao tiene que ponerse co-
mo objetivo sacar los máximos pun-
tos posibles en los próximos encuen-
tros si no quiere acabar sufriendo a
final de temporada. Y es que, una li-
ga tan competitiva donde todos los
equipos de abajo ganan, no da tregua
para que uno pueda relajarse. 

A pesar de haber logrado dos victo-
rias consecutivas como locales, los
galdakoztarras siguen solamente 3
puntos por encima del Sodupe, quien
marca puestos de un más que posible
arrastre, por lo que el duelo ante el
Aurrera de Ondarroa de este próximo
fin de semana se antoja como una fi-
nal para los de Ander Odriozola.

Los dinamiteros volverán a tener
otra oportunidad para alejarse de los
puestos calientes de la clasificación
el próximo 8 de febrero. En dicha fe-
cha recibirán en Santa Bárbara a un

Aurrera de Ondarroa en horas bajas
que solo ha conseguido 1 punto de
los últimos 24. Una oportunidad de
oro para los blanquinegros de olvi-
dar la derrota sufrida en Getxo el pa-
sado fin de semana y volver a hacer-
se fuertes en casa como ya hicieron
contra Indautxu y Gordexola.

Regional B

El filial galdakoztarra, por su par-
te, se mantiene vivo en la pelea por
el ascenso tras encadenar 3 victo-
rias seguidas. A tan solo 3 puntos
del líder, los dinamiteros tendrán el
próximo día 8 de febrero una prue-

ba de fuego en su visita a Ermua,
rival directo en la pelea por el as-
censo. 

Aun así, cada partido hasta el final
de temporada será clave en una liga
tan igualada donde hasta 8 equipos
se encuentran en apenas 6 puntos en
busca del ascenso soñado.

Un encuentro con sabor a final para CD Galdakao

❒ Foto de la alineación del CD Galdakao. (Foto: AF)
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Lehia oso handia den denboraldi
honetan, oso garrantzitsua da erre-
gularra izatea eta hutsik ez egitea,
eta urtarrilean, Umore Onak hain-
bat estropezu izan zituen arren, nahi
duen igoera lortzeko balioko dion
erregulartasun horretara itzuli nahi
du. Horregatik, Loiuren aurkako li-
dergoagatik bere finalean erori eta
Markinan garaipena lortu ez ondo-
ren, zalantzak sortzen hasi ziren tal-
deak igoeraren lehiakideekin pult-
suari eusteko duen gaitasunaz. Hala
ere, azken asteburu honetako Be-
rriatuko taldearen aurkako 5-0eko
jipoiak edozein zurrumurru uxatzen
du eta argi uzten du igotzeko bere
hautagaitza.
FÚTBOL. En una temporada donde la
competencia es máxima, es muy im-
portante ser regular y no fallar, y
aunque en el mes de enero el Umore
Ona sufrió varios tropiezos, busca
volver a esa regularidad que le sirva
para lograr el deseado ascenso. 

Es por ello, que tras caer en su final
particular por el liderato contra el
Loiu y no conseguir la victoria en
Markina, se empezaban a generar du-
das de la capacidad del equipo para

aguantar el pulso con sus competido-
res por el ascenso. No obstante, la im-
portante goleada por 5-0 contra el Be-
rriatuko de este último fin de semana
despeja cualquier murmullo y deja
clara su candidatura al ascenso. 

Tras ello, los de Ostolaza ocupan el
segundo puesto de la clasificación a
un solo punto del Loiu, quien lidera la
categoría. No obstante, hay hasta 8
equipos inmersos en la pelea por el
ascenso en apenas 6 puntos de dife-
rencia, por lo que, de aquí a final de
temporada, cada encuentro se antoja
como una final. 

Su próxima cita donde los azulones
tratarán de seguir sumando de 3, será
el próximo 8 de febrero en Artxanda
contra un Moraza que no atraviesa su
mejor momento. Los usansolotarras
podrían dar un golpe sobre la mesa en
caso de hacerse con la victoria tenien-
do en cuenta que la jornada nos depa-
ra duelos directos entre equipos que
buscan estar en lo más alto de la clasi-
ficación.

El Umore Ona golea para despejar dudas 

❒ La plantilla del Umore 
Ona celebra un gol 
esta temporada.
(Foto: AF)
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I. SÁNCHEZ 

Joan den asteburuan, urtarrila-
ren 25 eta 26 bitartean, Euskadi-
ko Atletismo Txapelketa ospatu
zen Donostin, eta txapelketa ho-
rretan Galdakaoko atletismo tal-
deko zenbait kidek parte hartu
zuten. Talde galdakoztarrak bi
domina eskuratu zituen lehiaketa
horretan. Lehenik eta behin, Xa-
bier Capetillo, usansolotarrak,
brontzezko domina lortu zuen
kategoria absolutuan eta, bestal-
de, Ekaitz Urgoiti atleta, ez zen
atzean gelditu zilarrezko domina
eskuratuz 23 urtez azpiko katego-
rian.
ATLETISMO. El pasado fin de se-
mana, concretamente los días 25 y
26 de enero, se celebró el Campe-
onato de Euskadi de Atletismo en
San Sebastián. En esta cita partici-
paron varios de los componentes
del equipo de atletismo de Galda-
kao. 

El conjunto galdakoztarra logró
hacerse con dos medallas en di-
cha competición. En primer lugar,
el usansolotarra, Xabier Capeti-
llo, consiguió la medalla de bron-
ce en la  categoría absoluta y
Ekaitz Urgoiti se hizo con la me-
dalla de plata en la categoría sub-
23. 

Como ya es habitual, el Club de
Atletismo de Galdakao vuelve a
celebrar nuevas medallas cosecha-
das por sus atletas. El conjunto gal-
dakoztarra suma así, dos nuevas

gracias al excelente campeonato en
tierras guipuzcoanas de Xabier Ca-
petillo y Ekaitz Urgoiti, quienes

fueron tercero en categoría absolu-
ta y segundo en categoría sub23,
respectivamente. 

Además de los medallistas, los
atletas Ugaitz Aguado, Unai Me-
rida y Liher Solabarrieta también

participaron en representación
del conjunto llegado desde Gal-
dakao. 

Galdakao Atletismo Taldea logra dos medallas 
en el Campeonato de Euskadi

❒ Participantes de Galdakao Atletismo Taldea en el Campeonato de Euskadi. (Foto: GAT)
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Zenbait aste igaro dira
Ibaizabaleko neskei arnasa
hartzeko aukera eman zien
garaipen dinamika bikaine-
tik, eta orain, denboraldia-
ren azken txanpan lasai ego-
teko erregulartasun hori
aurkitu nahi dute. Izan ere,
aurreko jardunaldian Ma-
riscos Anton Cortegadaren
aurka etxeko gisa irabazi zu-
ten arren, azken aste hone-
tan kolpe latza hartu dute
Katalunian gogor erori oste-
an. Hori dela eta, otsailaren
8an, Nahiren neskek garai-
penaren bidera itzuli nahi
dute Urretako kiroldegian,
Geieg Pacisaren aurka.
BALONCESTO. Han pasado
ya semanas desde el inicio
de la excelente dinámica
de victorias que permitió
coger aire a las del Ibaiza-
bal. Ahora buscan la regu-
laridad que permita estar
tranquilas en la recta final
de temporada. 

A pesar de que vencieron
como locales ante el Maris-
cos Antón Cortegada la jor-
nada anterior, esta última
semana se han llevado un
varapalo tras caer de mane-
ra contundente en tierras
catalanas. Por ello, este 8
de febrero las chicas de
Nahi buscarán la senda de
la victoria en el Polideporti-
vo de Urreta contra Geieg
Pacisa.

Las últimas semanas han
sido movidas. Después de
una vida dedicada a la can-
cha, la jugadora Araia Pe-
ña pone fin a su etapa co-
mo jugadora. No obstante,

el club ha tratado de mo-
verse de la mejor manera
posible en este mercado de
enero.

La donost iarra  Laura
Arroyo fue la elegida para
ocupar  e l  vacío dejado.
Además, normalmente en
estos casos se espera que
jugadoras que no estuvie-

El Ibaizabal busca ser regular en liga

ran teniendo mucha partici-
pación den un paso al fren-
te, y vaya si lo han hecho.
Hablamos de Naia Sarasua,
quien ha aprovechado su
oportunidad y se ha echado
el equipo a las espaldas
tras promediar una media
de 15 puntos por partido en
los últimos tres.

❒ Sarasua tira a canasta. (Foto: IST)
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VEHÍCULOS 
F Peugeot 207 gasolina
vendo, con tres puertas, de
color negro, con 59.150
kilómetros. En muy buen
cuidado, siempre en garaje.
Buen precio. Tel.: 636 704
252. (Ref: 2/25)

EMPLEO 
(Ofertas)

F Chica se ofrece interna,
externa o los fines de semana
para el cuidado de personas
mayores, de niños y para
limpieza. Referencias. Tel.:
631 464 774. (Ref: 2/25)
F Señora busca trabajo en
limpiezas, con Seguridad
Social. Responsable y con
experiencia. Tel.: 679 486
266. (Ref: 2/25)

F Estudiante de Educación
Infantil responsable y con
experiencia  se ofrece para
cuidar a niños entre 0 y 6
años, por las tardes, entre
semana o mañanas del fin de
semana. Tel.: 633 42 80 95.
(Ref: 2/25)
F Chica con referencias y
con experiencia se ofrece para
el cuidado de personas
mayores, de niños y labores
hogar. Tel.: 641 135 184.
(Ref: 12/24)
F Chica se ofrece para el
cuidado de personas mayores,
niños y para labores hogar.
Externa. Tel.: 641 497 659.
(Ref: 12/24)
F Chica se ofrece para el
cuidado de mayores, de niños
y para realizar labores hogar.
Externa. Tel.: 641 497 241.
(Ref: 12/24)

F Sra. se ofrece en Galdakao
y en Basauri, con mucha
experiencia y con paciencia,
para el cuidado de personas
mayores, pasar la tarde
acompañando, ayudar en el
cambio de pañal, medicación,
cenas, paseos...  Tel.:  639 054
333. (Ref: 11/24)
FMujer se ofrece para cuidar
personas mayores, niños y
limpiezas. Tel.: 643 838 130.
(Ref: 11/24)
F Chica se ofrece para el
cuidado de personas mayores,
limpiezas portales, y ayudante
cocina. Tel.: 602 477 356.
(Ref: 10/24)
F Chica se ofrece para hacer
las labores del hogar, o para el
cuidado de personas mayores y
también de niños. Interna o
externa. Tel.: 643 950 775.
(Ref: 10/24)

F Mujer cuida mayores por
horas, y también los fines
semana. Tel.: 622 572 870.
(Ref: 10/24)
F Chica se ofrece para cuidar
mayores, L a V, mañanas. Tel:
633 032 779 (Ref: 10/24)

(Demandas)
F Persona responsable,
estudiante de euskera en el
euskaltegi, necesita clases
particulares para preparar el
nivel B1 de cara a presentarse
al examen en el BEC. Tel.:
646 027 808. (Ref: 2/25)

VARIOS
F 2 abrigos de piel vndo.
Uno de astracán gris con
ceullo de visón, otro de piel
de omo de visón largo. Tel.:
627 424 639. (Ref: 1/25)

F Patinete de la marca
‘Xiaomi Mi Electric Scooter
3’ vendo. En buen estado. Con
informe de batería y de
kilómetros recorridos. Por no
usarlo. Tel.: 679 074 669.
(Ref: 1/25)
F Cama articualda vendo,
con motor, barandillas,
colchón preventivo de úlceras
y garantia 2 años. Y silla de
ducha con inodoro. También
andador plegable, con cesta y
asiento. Seminuevo. Los 3
articulos 800 euros. Se
pueden comprar por separado.
Tel:: 676 436 339. (Ref:
12/24)
F Congelador vendo, de 3
cajones, marca ‘Liebherr GP
1213’. Clase A++, en perfecto
estado. Medida del aparatos:
55x85x56 cm. Tel.: 699 072
737. (11/24)

F Grupo CYBEX Cloud Z i-
Size vendo. para niño hasta 13
kg. Incluye adaptador de
recién nacido. Tel.: 625 021
982. (Ref: 11/24)
F Ropa de niña de 0 a 2 años
vendo. Tel.: 625 021 982.
(Ref: 11/24)
F Minicuna colecho Baby
Side-Jane vendo. Tel.: 625
021 982.. (Ref: 11/24)

Información: 
Tel. 94 600 06 37C LA S IF IC A D OS  -  C LA S IF IC A D OS   •  C LA S IF IC A D OS

Envíe su
texto a:

galdakao@kronikaberria.eus

O llame 
al teléfono: 

94 600 06 37 

D. LEÓN

Jardunaldi ona izan da Urretako Ta-
ekwondokoentzat Euskadiko Poomsae
Txapelketan, urtarrilaren 18an, la-
runbata, Miribillan. Urrezko hiru do-
mina, zilarrezko hiru eta brontzezko bi
lortu zituen.
POOMSE. Buena jornada para los de
Urreta de Taekwondo en el Campeo-
nato de Euskadi de Poomsae, celebra-
do el sábado 18 de enero en Miribilla.
Tres medallas de oro, tres de plata y

dos de bronce fue el resultado de esta
cita.

En categoría Infantil Femenino, Nahia
Gonzalez obtuvo oro, Maren Aierdi
plata y Udane Moreno quedó quinto.
En Infantil Masculino, Aratz Ortega
fue quinto. En categoría Pareja infantil,
Nahia y Aratz también resultaron quin-
tos. En Infantil A femenino, Esther Po-
mar quedó quinta y June Díaz seta. 

En Infantil A Masculino, Kaiet Bil-
bao fue quinto. En pareja Infantil, Ju-
ne y Kaiet lograron plata. En catego-
ría Junior Femenino, Laia Hernández

acabó quinta e Irati Gonzalez sexta. 
Junior masculio

En Junior masculino, Iván Gallardo y
Hodei Huete ganaron el bronce. En Pa-
reja junior, Iván y Laia la plata. En Se-
nior 1, Itxaso Hernández se hizo con el
oro. Y en Senior 2, Leire Doncel logró
también el oro.

La siguiente cita para los ganadores
será en el Campeonato de España Ab-
soluto el próximo 22 de febrero en Ali-
cante.

Tres oros, tres platas y dos bronces 
para Urreta Taekwondo

❒ Participantes en el Campeonato de Euskadi Poomse. (Foto: UT)
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Reyes Magos sin carrozas

En la hermosa tarde del 5 de enero de 2025, las calles de
Galdakao estaban abarrotadas con la chavalería y los mayo-
res que esperábamos la bonita Cabalgata de los Reyes Magos
subidos en sus majestuosas carrozas. Pero... “¡qué decep-
ción!”, comentaba la gente, “¿cómo es posible, qué ha pasa-
do para que no saquen las carrozas? 

Siempre ha habido entusiastas familias y juventud en Argi-
zai Eskaut Taldea dispuestos a colaborar en lo que haciera
falta para que la fiesta resultara un éxito. Este año, alguien
ha conseguido deslucir el desfile. 

En cualquier pueblo de Euskadi se han esforzado por pre-
sentar la cabalgata con la dignidad que merece, aquí no. ¿En
dónde han visto ustedes a los tres Reyes Magos subidos a un
camión?, solo faltaba que fuera el de la basura. 

Según se rumorea, desde el Ayuntamiento han puesto toda
clase de disculpas para no sacar las carrozas a la calle: que si
las medidas de seguridad, que si los permisos, que si el pre-
supuesto. En un evento tan emblemático por su historia, su
tradición, una cita tan mágica e ilusionante, han puesto tra-
bas en lugar de dar soluciones cuando otras celebraciones
que todos conocemos disponen de mejores medios. 

Señoras y señores del Ayuntamiento, somos la vecindad
contribuyente la qu reivindica para el próximo año una Ca-
balgata de Reyes digna de un pueblo como Galdakao. Ha-
gan un esfuerzo y colaboren en todo lo posible para que
nuestros pequeños guarden un grato recuerdo de est inocen-
te día.

C.H.

I. SÁNCHEZ 

Gabonak Galdakaoko
areto-futboleko taldeei fak-
tura pasa zaiela esan daite-
ke. Izan ere, Usansoloko
UFSk eta Galdakaoko La-
gun Onakek 3 eta 2 puntu
baino ez dituzte atera azken
bost partidetan, hurrenez
hurren. Horren ondorioz,
bi taldeak, 16 punturekin

gaur egun, jaitsierarekin
jolasten ari dira oso aldapa
gora egin daitekeen Hiru-
garren Maila oso gogor ba-
tean. Hori guztia gutxi ba-
litz, datorren abenduaren
23an jokatuko den derbiari
begira egongo dira bi talde-
ko zaleen begirada guztiak.
Derbia funtsezkoa izango
da bi talde galdakoztarrent-
zat.

FÚTBOL SALA. Podría decir-
se que las navidades les
han pasado factura a los
conjuntos de fútbol sala de
Galdakao. Y es que tanto
UFS de Usansolo como La-
gun Onak de Galdakao, so-
lo han conseguido sacar 3 y
2 puntos en los últimos cin-
co partidos, respectivamen-
te. 

Fruto de ello, ambos con-

juntos, con 16 puntos ac-
tualmente, están juguetean-
do con el descenso en una
Tercera División muy dura
que se puede hacer muy
cuesta arriba. Todo ello con
el derbi del próximo 23 de
febrero en el horizonte, el
cual será un partido clave
para ambas entidades galda-
koztarras.

En una temporada en la

que los puntos se antojan
un difícil reto para cual-
quier conjunto de Tercera
División, la cita del 23 se
marca como uno de los par-
tidos más importantes de la
temporada. Ya no solo por
la rivalidad que puede exis-
tir entre ambos conjuntos
colindantes,  s ino por la
oportunidad de poder salir
de esa zona baja de la tabla

y sobre todo, por un gol
average part icular  entre
ambos que puede ser deter-
minante a final de tempora-
da. 

En el partido de ida, los
usansolotarras lograron ha-
cerse con el derbi tras vencer
3-2, por lo que al Lagun
Onak solo le valdría ganar
para tener el gol average de
su lado.

Derbi a la vista en el fútbol sala galdakoztarra



Cumpleaños
◆ Aiala feli-
cita a su aita
que fue su
cumpleaños
el 18 de ene-
ro. ¡Aita, te
queremos!
De Aiala y amatxu.
◆ A Aiala,
que hizo 6
años el 24
de enero,
decirle que
la queremos
un montón y
que cumpla muchos más.
De parte de su aitite Martín,
su  amama Piedad, su aita
Igor, su amatxu Estela y su
perrito Casper, que siempre
la va a querer. ¡Te quere-
mos mucho!
◆ Zorionak
para Aratz,
que el pasa-
do 30 de
enero cum-
plió 9 años.
¡Besos de
parte de toda la familia. ¡Te
queremos muchísimo!

Necrológicas
† Santiago Martínez Cea
(q.e.p.d.) falleció el 19 de
enero a los 84 años.
† Paquita Gutiérrez Villegas
(q.e.p.d.) falleció el 22 de
enero a los 97 años.

SOCIALES

¡FELICITA
GRATIS!
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† Nieves Mendiola Echeva-
rria (q.e.p.d.) falleció el 23
de enero a los 80 años.
† Belén Odiaga Okamika
(q.e.p.d.) falleció el 23 de
enero a los 88 años.
† Jesús Escolano Casado
(q.e.p.d.) falleció el 24 de
enero a los 80 años.
† María Dolores Acha Ereño
(q.e.p.d.) falleció el 27 de
enero a los 90 años.
† Maite Urrutikoetxea Elor-
za (q.e.p.d.) falleció el 30 de
enero a los 92 años.
† Francisco Javier Bilbao
Zarandona (q.e.p.d.) falleció
el 30 de enero a los 80 años.

I. L ÓPEZ

Torrezabal Kultur Etxeak Khea
Ziater konpainiaren "Scroog eta
mamuak" ikuskizuna hartuko du ot-
sailaren 8an, 18:00etan. Charles
Dickensen jatorrizko testu batean oi-
narrituta, zekenkeriak eta anbizioak
bihotza nola izozten duten azaltzen
du. Antzezleak, zinema eta txotxon-
giloak biltzen dituen film eszenikoa
da. Ebenezer Scroogeren istorioa da,
eskuzabaltasunean, umore onean
eta maitasunean sinesten ez duen
agure garratz, zeken eta krudela.
Negozioetan eta diruan bakarrik si-
nesten du. Baina, dena aldatuko da
hiru mamuren bisitarekin, zeinak
bere iragana berpiztuko baitiote,
orainaz jabetu eta zain duen etorki-
zun tristeari erreparatuko baitiote.

El escenario de Torrezabal Kultur
Extra acoge el 8 de febrero a las
18:00 horas el espectáculo en euskera
‘Scroog eta mamuak’ de la compañía
Khea Ziater. Basado en un texto ori-
ginal de Charles Dickens, explica có-
mo la avaricia y la ambición congelan
el corazón. Se trata de un film escéni-
co con intérpretes, cine y títeres.
Adaptación libre y actual de la novela
‘Cuento de Navidad’, es la historia de
Ebenezer Scroeoge, viejo agrio, avaro y
cruel que no cree en la generosidad, el
buen humor y el cariño. Él solo cree en
los negocios y el dinero. Pero todo
cambiará con la visita de tres fantas-
mas, que le harán revivir su pasado to-
mar conciencia del presente y observar
el triste futuro que le espera.

Para el día 14 del mismo mes a las
20:00 horas, también en euskera, Deja-
bu Kia propone la obra teatral ‘Itzule-
ra’. Road movie de aventuras, es una
obra de autoficción en la que la compa-
ñía pondrá en duda el sentido de su cre-
atividad e identidad. Cuenta el viaje
que hicieron en 2024 a México y cómo
un incidente inesperado cambió el rum-
bo de su aventura. Juego entre realidad
y ficción, sobre el escenario, además de
los intérpretes, un cámara grabará y
proyectará imágenes en directo, hacien-
do que para el público cada función sea
una experiencia irrepetible. Un cuento
donde se desdibuja la frontera entre lo
imaginado y lo vivido, invitando a for-

mar parte.
El 16 de febrero, a las 13:00 horas, to-

ca el turno para la música con Bang &
Abraham Cupeiro. Hace unos doscien-
tos millones de años, en nuestro planeta
existía un único y gigantesco continen-
te: Pangea. Empezó a separarse y con
el paso del tiempo dio lugar a los dife-
rentes continente. Proponene un viaje
musical en el que unir las diferentes
partes de la Tierra, un canto a la diver-
sidad cultural de nuestro planeta.

Ya para marzo, el día 1 a las 18:00
horas, Teatro Gorakada muestra la obra
‘MOKO Indalencio Bizkarrondo “Bi-
lintx”’ en euskera. Trae una reflexión
sobre la empatía, el respeto y la tole-
rancia. Él era como cualquier otro niño,
pero en una de sus aventuras cayó de
una gran altura y se desfiguró la cara.
Se convirtió así en un monstruo a ojos
del mundo. Se quedó solo. Perdió hasta
el nombre. A partir de entonces, le lla-

maban Moko. A pesar de sentirse solo,
descubrió que poseía un don mágico:
veía las palabras volar, las cazaba y las
convertía en versos. El niño se hizo
adulto y se convirtió en Bilintx, el poe-
ta al que tanto quería el pueblo.

Al día siguiente, el 2 de marzo a las
12:00 y a las 17:00 horas, llega Inspira
Teatre con su ’Sotobosque’, espectácu-
lo musical, visual y con movimiento di-
rigido a la primera infancia. El bosque
es un lugar maravilloso donde explorar
y jugar con amigos, que pueden ser
plantas, árboles o animales. Guarda
muchas sorpresas, solo tenemos que
abrirnos escuchar, observar, oler y sen-
tir la magia del bosque vivo. Quién sa-
be, quizá aparezcan seres extraordina-
rios. Cuenta con el Premio al Mejor
Espectáculo para la Primera Infancia en
FETEN 2023 y el Premio Mostra d'I-
gualada al Mejor Espectáculo para la
Primera Infancia.

Teatro y música en Torrezabal

❒ Actores de ‘Itzulera’. (Foto: DK)


